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n. 18. 19. — Duchesne p. 325) — die zweite Inschrift ist
noch als Mosaik erhalten — dass ich den ganzen Wort-
laut gebe (fol. 246°): ‘et hos versus inscribi fecit:
a) Virginis aula micat variis decorata metallis,
Sed plus est meritis splendida virgineis.
b) Aurea concisis surgit pictura metallis,
Et complexa simul clauditur ipsa dies.
Fontibus e niveis Aurora subire videtur,
Discuciens nubes, roribus arva rigans,
Vel qualem lucem per nebula pervehit Iris,
Vel qui purpureo pavo nitore nitet.
Qui potuit nocti lucem prestare profundae,
Martiris e bustis reppulit ille chaos.
Virginis Agnetis magno devotus honori
Presul Honorius haec vota dicata dedit.
Vestibus et factis signantur praesulis ora,
Lucet et aspectu lucida corda gerens’.

32) Nach p. 199, 4 (355, 5 Duch.) ‘menses VI d. V’
die Grabschrift von Agatho (fol. 252):
‘Epitaphium.
Pontificalis apex — tua vita foret' L.
de Rossi p, 52, n- 2; p. 129, n, 11; p- 157, n. 7. —
Duchesne p. 858.

33) Nach p. 206, 13 (367, 7 Duch.) ‘et c(essavit)
e(piscopatus) m(enses) II' (so am Rande vorgezeichnet, im
Text ‘I') die Grabschrift von Johannes V. (fol. 267°):

‘Tohanmem tumulus — pondere cuncta regens’?

de Rossi p. 129, n. 13; 207, n. 32. — Duchesne p. 367.

34) Nach p. 220, 19 (386, 4 Duch.) ‘m. ITI' folgt als
letzte Inschrift das bisher unbekannte Epitaph des 707
gestorbenen Papstes Johannes VIIL. (fol. 271):

Hic sibi constituit tumulum iussitque reponi

Presul Iohannes sub pedibus domine,

Committens animam sanctae sub tegmine matris,

Innuba quae peperit virgo® parensque Deum.
5 Hic descus omne loco*, prisco squalore remoto,
Contulit’ ut stupeat prodiga posteritas,

1) V. 8 ‘Quod’, 4 ‘quod’, 6 ‘dictis’ statt ‘decorat’, 7 ‘his iuvenis
antistes mente Agathon’, 9 ‘En prisca fides, en pietas’, 11 ‘Qui peto
dinumeret’, 2) V. 1 ‘regit, astruit’, 3 ‘magister’, 7 ‘Dum’, 8 ‘asper
statt ‘hostis’, 10 ‘Tustitiam in cunctos’, 11 ¢‘Cui?’ (verbessert in ‘Tui®
= Tuis’, vgl. 8. 858, Anm, 6) statt ‘providus’, 12 ‘Nil ternere, at magno
pondere’. 8)‘wirga’ C. 4)‘locum’C, 5) ‘Nontulit’ (Irrtum des Miniators) C.
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